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CraThs TipemiaraeT YATATEITI0 03HAKOMUTRCS C AEI0BOI TIEPETTMCKOI, TOIIEIIei 10 Hac B CO-
CTaBe apxuBa TEKCTOB M3 ApeBHero I'acypa. B mucbmax 3aTparuBaetcsl IMPOKKIA KPYT IPOOJIeM,
CBSI3aHHBIX B OCHOBHOM C CEJIbCKOX03iICTBEHHBIMM ITPAKTUKAMU, OTHOIIEHUSIMA YAHOBHUKOB
JIPYT C IPYTOM U OpraHu3aiueit Bu3ura Haps (rnpeanonoxureabHo, Hapam-CysHa) B I'acyp.
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The article continues a series of commented editions of textual sources dated to the Sargonic
era. It offers an annotated translation of a collection of Akkadian letters from the ancient city
of Gasur. Most of the texts deal with agricultural practices, relations between officials, and
preparations for the visit of a king (likely to be identified as Naram-Su‘en) to Gasur.

Keywords: Mesopotamia, Akkadian, Sargonic dialect, economic history, third millennium BCE

Jlannvie 06 aemope. Exatepuna BaanumupoBHa MapkuHa — crapiiuuit mpenonanaresib MH-
cTuTyTa Kiaccuueckoro Bocroka u antuunoctu HUY BIID.

Pab6ora BeImoHEeHa B pamKax npoekta PO®U 20-012-00577 «KaTuHOIMMCHBIE apXUBEI
IpeBHEN DOJBL: A3BIK, HCTOPHSI, KYJIBTypa».

CraThbs MIPOIOJLKAECT CEPUI0 KOMMEHTHUPOBAHHBIX ITyOJIMKAIIMM NCTOYHUKOB CaprOHOB-
CKOTro BpeMeHU Ha akkanckom s3bike (Kogan, Markina 2014a; 2014b, Markina 2018).
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acypckuii apxuB' Haiinen Mexay 1925—1931 rr. Ha roponuiue Mopran-Tere

B upakckoMm Kypaucrane?. OH cocTouT U3 4yTh 6osiee yeM 200 TeKCTOB, 6OJIb-

11asl 4YacTh KOTOPBIX MOCBSIIEHA XO35IMCTBEHHO! MpodieMaTuKe — pacrnpenese-
HUIO U 00paboOTKe 3eMJIM, YUETY ypoxKas 3epHa (STUMEHSI 1 DMMepa) U ero rnepepadoTke
Ha KpyMy, MYKY 1 COJIOJ, YUETY CeTbCKOXO3SICTBEHHBIX XKMBOTHBIX U MPOAYKTOB XU~
BOTHOBOJICTBA, PETUCTPALIMU TTPOMYKTOBBIX Bblnay paboTHUKaM U ap. KapTuHa xo3sii-
CTBEHHOI XXM3HU, BOCCTaHABIMBaeMas 1o 3TUM JOKYMEHTaM, TTO3BOJISIET OXapaKTepH -
30BaTh ['acyp Kak KpyIHBIH CEIbCKOXO3SIMCTBEHHBIN LIEHTP (BO3MOXHO, CAMBIA KPYII-
HBII U3 CYIIECTBOBABIINX B 3Ty 3IIOXY B pernoHe Majoro 3a6a), MO TeCHBIE
cBs3U ¢ AKKane, ctonuiieit CaproHOBCKOTO IapcTBa. BeposTHO, 9TO MMEHHO BHICO-
KOIt X03I1CTBeHHOI 3HAUMMOCThIO ['acypa ciemyeT 0ObSICHITDL €T0 YITOMWUHAHUS B 10-
KyMEHTaX, MPOUCXOJSIINX U3 TOPOIOB IIyMepcKoro ora — Jlaraia, YMmbl 1 Ana0a,
CBA3b ¢ KoTopbiMU acyp coxpaHui u nocsie nageHus nuHactun CaproHuaos?.

ITo cpaBHEHMIO ¢ CAprOHOBCKMMM KOPITyCaMM M3 10XKHBIX o0j1acTeii CaproHOBCKOTO
LIapCTBa, KOTOPbIe MOTYT BKIJIIOYATh IO HECKOJBKHX THICSAY JOKYMEeHTOB (Anab, ['up-
cy), 00beM racypckoro Kopmyca HeBeJMK. HecMoTpst Ha 9TO, OH 10 CHUX TOp OCTaeT-
Cs TJIaBHBIM MCTOYHMKOM 10 UCTOPUU ceBepHOIi MecomnotamMuu B anoxy CaproHunos,
TTOCKOJIbKY 00111e€ KOJTMYECTBO TEKCTOB 3TOI0 BPEMEHU M3 IPYTUX TOPOICKHUX LIEHTPOB
ceBepHOii Meconoramuu® He npesbimaer 120. JlokyMeHTHI 13 D0:1bl 1 Harapa yka-
3BIBAIOT Ha TO, YTO yke B PaHHemmHacTuyeckmit mepmon ['acyp urpan B permoHe 3a-
METHYIO poib. B 301anTckux nokymeHTax ['acyp ymoMuHaeTcs, KaKk IpaBUIO, B CBSI3U
¢ Kumem n Harapom, BO3MOXHO, B KOHTEKCTE BOEHHOTO col03a ipotuB Apmu’. Cap-
TOHOBCKasl IMHSIHAS OYJIIa ¢ OTTHCKOM redaty s#cu ['acypa Miut6e-n1a66bl, HaitneH-
Has IpU packorkax Ha ropoauule Temnb-Bpak (Harap)®, cBumeTebcTByeT 0 TOM, 4TO
cBa3u Mexnay ['acypom u Harapom nepexunu naaeHue D01auTCKOro 1apcTaa.

Bcero B racypckKoM apxuBe HaCUMUTHIBAETCS IECITh MUCEM, HAITMCAHHBIX, KaK M BCe
JOKYMEHTBl apX1MBa, Ha CApTOHOBCKOM JUaIeKTe aKKaJacKoro si3bika. [To cBoemy

! 31ech u Janee TEPMUH «apXrB» NPUMEHSAETCA K IPYIIIE TEKCTOB, 00beIMHEHHBIX ITPO-
BEHAHCOM 1 BpEeMEHEM CO3[aHUs U CBSI3aHHBIX MeXIy coboil nmpoconorpadudecku (Ped-
ersén 1998, 2—3). [lonpoOHee 0 KIIMHOMMCHBIX apXUBax U PEKOHCTPYUPYEMbBIX apXUBHBIX
npaktukax cM. Veenhof 1986 u Foster 1986 (caproHOBCKUii Iepron).

Bce caproHoBcKie TabIMuKy, o6GHapyx)KeHHbIe Ha Mopran-Terte, 110 3aBepIIEHNN PACKO-
ok Obln otnpasiieHbl B ['apBapa. [TonHasg mybankaims racypcKux TeKCTOB (B aBTorpadu-
s1X) ObL1a ocymiecTBiaeHa Mukowm B 1935 1. [Tocine Bropoit MupoBoii BOMHBI TAOIUIKU apXu-
Ba ObUIM MPUMEPHO MOPOBHY noneeHbl Mexay ['apBapackum Cemutckum myseeM U Mpak-
CKMM My3eeM B barnane, rie oHM HaxoaATCsl Ha XPaHEHUH 10 CUX TIOP.

2 Toponuiue Mopran-Tene U3BECTHO IPeXIIE BCETO KAK MECTO OOHAPYKEHMS OKOJIO 5 ThIC. Ta-
OIMYeK Ha BaBUJIOHCKOM AUAJIEKTE aKKa[ACKOTO s13bIKa, JaTupytoimxcs cepenrHoit XIV B. 10 H.9.
B a1y 3noxy ropon HasbiBajicss Hy3u 1 BXOIWII B COCTaB XyppUTCKOTo LiapcTBa MUTTaHU.

3 TTonpo6Hee 06 3KoHOMUYecKOii poiu ['acypa B CaproHOBCKUIA IEPUOI U O ET0 KOH-
TakTax ¢ ropogamu ore Meconortamuu cM. Markina 2021.

4 B 3TOM permoHe TEKCThI CAPTOHOBCKOTO BPEMEHU OOHAPYXKEHEI B X0O[€ PACKOIOK Ha
ropoauinax Kanar-Ilepkar (Auyp), Tennb-bpak (Harap), Temnb-Jleitnan (IllexHa)
u Temnb-Yarap-bazap.

> Biga 2014, 95.

¢ Cm. Illingworth 1988, 87 n 98—99.
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collepXKaHUI0 OHU TECHO CBsI3aHBbI ¢ 0OIIel MpobieMaTUKO apXuBa U MO3BOJISIIOT
MoJApoOHee PEKOHCTPYUPOBATh OTAEAbHbBIE aCIeKThl 3KOHOMMYECKOI Xu3Hu acypa,
CBENICHUSI O KOTOPBIX COAEPKATCS B JOKYMEHTAX X0O3sIMCTBEHHON OTYETHOCTH, U TIOMe-
CTUTb UX B OoJiee MIUPOKUI KOHTEKCT.

3a equHcTBeHHBIM uckKiIoueHueM (HSS 10, 9), anpecatoM Bcex racypcKux IMUCEM,
B KOTOPBIX COXpaHUJIACh aapecHas (hopmyJia, BBICTyHaeT yejoBeK 1mo umMmenu Miu. 13
MHICEM CJIENYET, YTO OH KOHTPOJMPYET pacrpeneacHue TOPOICKUX PECYpPCOB — 3eMIIU
(HSS 10, 11), mocesnoro 3epua (HSS 10, 5), npomoBosascteus (HSS 10, 6; 8; 10) u rep-
conana (HSS 10, 7; 10). ITockoJbKY B TaCypCKOM apXUBe 3aCBUACTEIbCTBOBAH ITHCEIl
C TaKNM XXe UMEHEM, KOHTPOJMPYIOIINIA OTlepalliy ¢ 3¢PHOM B TTOCETCHUSIX, PacIoo-
JKeHHBIX B OKpeCcTHOCTSX ['acypa (T.e. ocymecTBIsIeT (OyHKIIMU, CXOTHBIE C TEMU, KO-
TOPbIE UCIIOJHS aapecaTr MruceM), MpearnoaokeHue 0 TOM, YTO BO BCeX Clydasix peub
UIET 00 OJHOM M TOM XK€ YEJIOBEKE, KAXETCS NPaBIONoI00HbIM .

[acypckue nmucbma CaeayloT MPUHSITOMY B 3Ty 3MOXY 3MUCTOJSIpHOMY (opmy-
nsapy. Bee oHM 3a eIMHCTBEHHBIM MCKITIOUEHUEM® OTKpBIBAIOTCS aapecHOi (hopMyJI0i
(enma PN, ana PN, gibi-ma ‘Tax (roBoput) PN,, PN, ckaxu’), B KOTOpoii UMIepaTuB
o0pallleH K TOMY, KTO 3a4MThIBaeT MMChbMO aapecary. K HeMy Xke 3a4acTyio oOpalleHbl
ynmoTpebIeHHbIE B TUCbMe MECTOMMEHHBIE U TJIarojibHble (DOPMBbI TPETHETO JIUIIA, YbUM
pedepeHTOM BhICTYIaeT afgpecar. CumTaercs, YTo TaKoi TUIT (OPMYIUPOBKHU (BBIILIE -
KA U3 yrmoTpedaeHus ¢ KoHoM CaproHoBCKOTO Ilepuoaa) oTpaxkaeT Hauboiee apxa-
WYHYIO CUTYaIIMIo TIepeIadr COOOIIeHNs — ¢ yIaCTUEM TMOCPEeTHNKA, KOTOPBI TakxkKe
MOXET BBICTYIATh TOHLIOM, JOCTABIAIOMMUM ucbMo’. [Tomapisiomee GONLIINHCTBO
racypcKux IMCceM COCTaBJIeHO UMEHHO TaKUM o0pa3oM. MckitoueHreM siBsieTcsl JIMIIb
TEKCT 5, IJie [0 OTHOLIEHUIO K afpecaTy MCIIOIb3YIOTCs (hopMbl BToporo juia ',

B otnenbHBIX ciydasx (TeKeTol 1 1 3) 3a anpecHoit hopMyJIoii cienyeT CMHTaKCHde -
CKM He CBSI3aHHAasi C OCHOBHBIM TEKCTOM IMMChbMa peMapkKa, 3a/1arolasi OCHOBHYIO TeMY
nucbMa'!l. @opmyna npuBeTcTBUA (MOXeIaHWs O1arornoydns aapecary), xapakTepHas
JIJISI TIceM 0oJiee MO3AHUX TepUOoI0B, B HUX, KaK U B APYTMX MUCbMaX CaAprOHOBCKOIO
BPEMEHU, OTCYTCTBYET.

BriepBbie TpaHcaUTepalMs U TIEPEBOL ISl HAMOO0JIee COXPaHHBIX TaCyPCKUX MUCEM
ObLIM TIpes1okeHbl T. MUKOM B IIPEIUCIOBUM K yOIMKauy apxusa'2. Briociaenctsun
HEKOTOPBIE U3 HUX IIEPEeBOAMIIMCH U KOMMeHTUpoBaauch JI. Yorepmanowm, I1. Muxa-
noBckuM U . BaH nep Becrxéiisenom . Hanbonee coBpeMEHHBIM U MIOJIHBIM M3IaHU-

" Tlompo6Hee cM. Visicato 2000, 228.

8 B mucbpMe 1 MCTIONb3yeTcs COKpalleHHas BEPCUs afpecHoi ¢hopMyIbl (6€3 UMITEpaTH -
Ba) — enma PN, ana PN, ‘Tak (rosoput) PN,, PN, (ckaxmu)’.

? Kienast, Volk 1995, 8.

10 [TucbMa, B KOTOPBIX IIPK OOPALIEHUH K aIpECATy UCIONbL3YIOTCH (JOPMBbI BTOPOTO JINLA,
TaKKe XOPOIIIO MPEICTaBICHbl B CAPTOHOBCKOM 3MUCTOISIPHOM KopItyce. DTOT TUIT (hopMy-
JINPOBKU HE YUYUTHIBAET BO3MOXHOIO MOCPEHUKA MPU TMepeaade COOOIIeHUs, eAMHCTBEH-
HOI OTCBUIKOI K KOTOPOMY OCTA€TCsI 3acThIBINAsK (hopMa UMIIepaTHBa B aApecHoi hopmyJie.

' Takue peMapKu IPUHATO 0003HAYaTh TEPMUHOM Betreff (HeM. ‘Tema’), cM. Kienast,
Volk 1995, 13-15.

12 Meek 1935.

13 Waterman 1936; van der Westhuizen 1992; Michalowski 1993.
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eM racypckux mnceM siisietcs uznanne b. Kuaacrta n K. ®@oibka B paMKax CBOTHOTO
WU3JAHUSI PAHHUX MECOIIOTAMCKUX ITHceM .

B HacTosiieii ctaTbe MpeanoXkeH MepeBoa U UCTOPUKO-(DUTOJIOTUYECKUA KOM-
MEHTapuil K ceMu HauboJiee coxpaHHbIM NuchbMaM u3 'acypa. Texkcter HSS 10, 4, 9
n 1214127 nckiroueHsl u3 nyoaukanu. OHU NpencTaBasoT co00i HebombIMe dpar-
MeHThI, a TekeT HSS 10, 9 moBpexxaeH HacTOJbKO, YTO (3a MCKIIIOUEHUEM aIpeCcHOM
(bopMyIbI) HE TTOAAAETCS IMTPOUYTEHUIO.

1. SM 1998.4.114 (HSS 10, 6)

IMucemo Hanwl, angpecoBanHoe Lllyma-nnymy n Mim. Jlaga coobmaer [lyma-minymy

0 Mpue3ae Laps ¥ MPOCUT €ro Mo3ab0TUTHCS O TOM, UTOOBI B €r0 PacopsKeHUN ObLIO
JIOCTaTOYHO KPYIIbI (711 oOecredyeHusl apsi U ero CornpoBoxkaarolmnX). TekcT coodlie-
HUs 1t Uny yTpadyeH mpakTUYEeCKU MOJHOCTHIO.
Jl.c. 1) ][e]n-ma Da-da

2) a-na Sii-ma-DINGIR

3) DABIN Su is-te,-Su

4) li-su-ur

5) LUGAL-um

6) é-la-kam

7) v a-na I-If

8) qi-bi-ma

9) *S[I’] "X *'IN?SE”" (X)'5

danee pazoumo

O.c. 1) [...] NI[...]

2 [...] i-*d[i-in’ /nu’)

daaee pazoumo

x’) l[i]-Sé-ri-am
JLp. 1) [(X)] *X" VH *u *' X" X

Ilepesoo: Tak rosoput Hana. lllyma-unymy (ckaxu): «Kpymna, KoTopast y Hero (€cTh): mycTb OH

(ee) OepexeTr — Hapb (ckopo) ctoaa npuenet. Kpome toro, ckaxu Wmu: ...NycTb OH OTIIPaBUT
MHe» (danee pazoumo).

Kommenmapuii
Jl.c.

3. I1pu 06pa3oBaHUM OTHOCUTEIbHBIX IPUIATOYHBIX B CAPTOHOBCKOM JUAJIEKTE OT-
MeyJaeTcsl MOJTHOE COTJIACOBAHME OTHOCUTEIBHOTO MECTOMMEHMS (SU) C OTIpeIesieMbIM
CJIOBOM B IJIaBHOM TIPEIIOXEHUU ©.

YrorpebieHre OTHOCUTEILHOTO MECTOMMEHHUS Su (€. 4., M.p., HOMUHATHUB) yKa-
3bIBAET Ha TO, YTO €T0 aHTeleleHT (DABIN) Takxke 0(pOpMIeH HOMUHATUBOM . DTO

0OBSICHSIETCSI TEM, YTO DABIN U OTHOCSIIEECs] K HeMy MPUAATOUHOE TIPEUIOKEHNE He

14 Kienast, Volk 1995.

15 31ech 1 nanee 3HAKOM * 0603HAYEHBI KOJTALIMOHNPOBAHHBIE 3HAKM.

16 TTogpo6Hee 06 3Tom cM. Deutscher 2002, 92—97.

17 CxonHoe yroTpebieHne TakkKe 3acBuaeTeabctBosano B HSS 10, 5 .c. 4-5.
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SIBJISIIOTCSI OOBEKTOM TJlarojia maharum ‘ojaydaTh’, a IPeACTaBIISIIOT COOOI BhIHECEH-
Hylo Briepea Temy (Betreff, cM. Bblle).

CxonHoe ynoTpe0byieHue Si 3aCBUACTEILCTBOBAHO B BKOHOMMYECKUX TEKCTaX apXu-

18 rne ucrnosnb30BaHME HOMUHATUBHON (OPMBI (S1) 00YCIOBIEHO POPMYIISPOM LO-
KYMEHTa, BKJIIOYAIOIIMM CITMCOK MPeaIMETOB onepaliuy (B HOMUHATUBE), aAIMUHUCTpA-
THUBHBII TEPMUH, YKa3bIBAIOIIMI HA TUIT OTlepalinu (YacToO BbIpaKeH IJIarojbHOM dhop-
MOIi, HAaTIpUMep, im-hur ‘OH TIOJNYYWT’), U UM JTU1IA, OCYILECTBJISIOLIETO ONepaLHIo:

1) Si-tum $u SE.BA Ir-e-4UTU im-hur ‘(S;YMeHB), OCTATOK OT maitkos: Mup?s-Ilamant
oy’ (HSS 10, 63 m.c. 2 — o.c. 1);

2) Si-tum SE Su ASA5 A-ka-dé-um im-hur ‘0CTaTOK, TIMEHB C 0POWAemo20 noas’: AK-
kameym nomyumn’ (HSS 10, 48 o.c. 3—6);

3) SE.BA su 5 ITI in KI1.SU; im-hu-ra ‘(A4MeHb), MacK Ha 5 MECSILIEB: OHM BOE TIOJTY-
yunu Ha rymHe’ (HSS 10, 77 n.c. 1—4)

4) SE.BA Su 1 U, im-hur ‘(94MeHb), OMHOAHEBHBIN naek: oH nmoayyun’ (HSS 10,
108 o.c. 13);

5) SU+NIGIN X; y.z SE.BA GUR $u 4 1T1 Tur-ab-sa-am Ki-na-kum" im-hur ‘Utoro:
X;y.zZ TaMeHs, (3epHO) ISl maiikoB Ha 4 Mecsua: Typabmam (u3) KuHakyma moayaun’
(HSS 10, 190 o.c. 3—7).

5—6. ®pasy sarrum yellakam ‘(crona) enet napb’ IPUHSITO UHTEPIIPETUPOBATh KaK yKa-
3aHue Ha noceuteHue Iacypa napem Akkaze'®. U3BecTHO, 4TO MyTEIECTBHS 110 CTPAHE
copepian Hapam-CysH u [lapkanuimappe. O6 3ToM paccKa3bIBalOT JOKYMEHTHI U3 ap-
xusoB Hunmypa, Tupcy, YMmbl, Ana6a u Apans?’. YIIOMSHYTBIA B HACTOSIIIIEM ITHACHME
Busut B lacyp, o MHeHMIO BU3KMKaTo, MOT ObITh CBSA3aH ¢ BOEHHO KaMITaHueii?!

dopma é-la-kam oTHOCUTCS K HEMHOTOYMCIICHHOM TPYIINE IJIarojbHBIX (DOPM, B KO-
TOPBIX JJIs1 3alIMUCHU TJIarOJIbHOTO npe(bm(ca 3 JI. ed.4. M. p. BMecTO 3Haka I, Han6o-
Jiee YIOTpeGUTENbHOTO B 3TOM (yHKLMM 22, NcToNb3yeTcsl 3HaK E, yKasbIBaroLmii Ha
e-BOKaJIM3M npedukca, cp. é-e-Sa-ru-ni (Es 20.c. 113,

7. B coBpeMeHHBIX U3aHUAX > JUISl JAHHOTO UMEHU MPUHATA UHTeprpeTauns I-/1>
Bocxoasas K Muky?°. B 1aHHoit paboTe OOLIENPUHSTOE YTEHUE COXPAHEHO, HO CJle-

18 JlanHoe sABIEHKE TAKXKE 3aCBUIETEILCTBOBAHO B XO3AMCTBEHHBIX JOKYMEHTAX U3 IPY-
'YX TTPOBUHITNIA CAPTOHOBCKOTO TOCYIApCTBa, Cp. X; y.Z SE GUR.SAG.GAL $u 3 ITI (PN im-hur)
X; y.z eypa ssumens 3a 3 mecsua: MUC nonyumn’ (MAD 1, 316: 2—3; cp. TakKe aHaJIOTUYHBIE
maccaxu B 1, 292; BIN 8, 130; 8, 247 u ap.).

19 Cm. Kienast, Volk 1995, 181, Westenholz 1984, 80, n. 14.

20 O rexcrax uz Hunnypa, I'upcy, YMMbI 1 Aa6a, B KOTOPBIX YIIOMUHAETCH LIAPCKOE
nytemectBue, cM. Foster 1980, 29—42. Cxoanblii MaTepua u3 ABaisg u ['acypa paccMatpu-
BaeTcs B Visicato 1999, 25-26.

21 Visicato 2001, 472.

22 Croma xe otHocarcst (popMbl é-ra-[a]-am ‘on mobur’ (MAD 3, 8: 2), é-ri-Su-kd ‘onu motpe-
oytot ot Te0st” (Ki 1 o.c. 10), é-gd-bi ‘on ckaxer’ (Si 1 o.c. 8'), é-ru-ub ‘on Bowen’ (MAD 5, 109: 6).

3 B TOM e TeKCTe 3aCBUAETEIbCTBOBAHA aHATOIMYHas (opMa, 3alucaHHas yepes
3HaK I: i-e-sa-ru-ni (ES 2 n.c. 13'). [logpobHee 06 yrorpediennun 3Haka E /ye/ B ipenk-
cax caproHoBCKHUX riaroibHbiX popm cMm. Hasselbach 2005, 88.

24 Hanpumep, B Kienast, Volk 1995.

25 BykB. ‘Moii 60r’.

26 Cm. Meek 1935, xviii—xxii.
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JlyeT OTMeTUTh, uTo aHanu3 NI-NI kak penyrnauuupoBaHHoro uMeHu (Ni-ni) Takke
BIIOJIHE IOIYCTUM (ec/id He OoJiee BepOsSITeH, OCOOEHHO BBUY YIIOTPEOUTEIbHOCTU pe-
JOyTUIMLIMPOBAHHBIX UMEH B apXUBe).

J.p.

1. Hagnuce Ha pebpe TabaMUKM 4acTO MPEACTaBIsIeT COO0I MOCTCKPUIITYM, T.€. pe-
MapKy, CBSI3aHHYIO C OCHOBHBIM COJEp>KaHWEM ITOKYMeHTa (M3-3a KpaTKOCTU (hopmy-
JIMPOBKM 3Ta CBA3b HE BCETIa OYEBMIHA COBPeMEHHOMY unTarenio)?’. B racypckom
KopHyce TOCTCKPUIITYM 3acBuaeTebcTBoBaH Takke B HSS 10, 5 (Ha 1eBoM pebpe
TaOJIMIKN).

[1oxast coxpaHHOCTb CTPOKM MPEMSITCTBYET OAHO3HAYHOM MHTepIpeTaunu. YteHue,
NpeIOKEHHOE MUXaloBCKUM 8, OIIMOOYHO, TOCKOJIbKY OH He YYMThIBaeT 3Hak VH
nepen U, KOTOpBIil TPUCYTCTBYET U Ha OTO TeKCTa, U B Konmuu Muka. [TocneqHuit
3HaK B CTPOKE MPEACTABISAET HAUOOIBUIYIO TPYIHOCTb. TpaiullMOHHOE TTPOYTEHUE
(GIS) comHUTENBbHO: 1O cpaBHeHMIO ¢ GIS TaHHBIT 3HAK CIMIIKOM CHUJIBHO BBITSI-
HYT 110 TOPU30HTAIM U Gosblire HanoMuHaeT GA u ero mpousBonHsie. [Ipeamnociesn-
HUI 3HaK MOT OBl OBITh MHTEPIIpeTUpoBaH KakK NI (co cTeplIMMCsI BEpXHUM ILITPUXOM),
ecJI Obl OH OBLT YK€ MO BepTUKAIN U JUIMHHEE 110 TOPU30HTAJIHU.

2. IM 50640 (HSS 10, 7)

B aToM nucbeMe, anpecoBanHoM Mu, Jlaga mpocuT HampaBUTh K HEMY YeJIOBEKa 110
nmenu Hamumu.
J.c. 1)]|eln-ma
2) Da-da
3) a-na I-If
4) qi-bi-ma
5) Sa-li-Ii
O.c. 1) li-li-am

Ilepesoo. Tax rosoput Jlana. Mnm ckaxu: «Llagvim mycTh TOTHUMETCS KO MHE».
Kommenmapuii
J.c.

5. Yrenue Sa-li-Ii*° cOOTBETCTBYET NPUHATOMY B U3JAHUAX CAPTOHOBCKUX mucem>’,
Kak u B ciydae /-/7, ero, BOSMOXHO, CIeIyeT MHTepPIPeTUPOBaTh KaK PeAyLUTHLINPO-
BaHHoe (Za-ni-ni)3".

YenoBek ¢ TAaKUM MMEHEM 3aCBUIETEIbCTBOBAH B UMC/IE 3eMJIEACIbLEB-9HeaAp, MO~
nyqarotux cepeopo (HSS 10, 161 o.c. 23), a Takxke B nokymenTe HSS 10, 66 (i1.c. 5),
IJle OH YIIOMSIHYT cpa3y mnocie MkyHyma, ceiHa axcu I'acypa. Eciiu 9To o1uH 4eI0BeK,

2 Tlogpo6Hee cM. Kienast, Volk 1995, 17—18.
B [T]UG u "1.GI§”" ‘garments and oil’, cMm. Michalowski 1993, 35.

29 Salilt, 6yks. ‘(bor) — Moif 3alIUTHUK .

3 Kienast, Volk 1995, 182; Michalowski 1993, 36.

3 Ums Za-ni-ni, BIpoueM, TaKXKe MOXET ObITh MHTEPIIPETUPOBAHO KAK aKKAICKOE —

Zanini ‘(bor) — moii kopmuten” (tak, Harpumep, Kraus 1976, 87).
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TO peub UACT 00 dHeape, 3aHUMAIOIIEM BbBICOKOE MOJOXEHUE B AAMUHUCTPATUBHOM
Hepapxuu.

[esITeIbHOCTU 9Heapo — aiMUHUCTPATOPOB CPEAHEro 3BeHa, KOHTPOJIMPOBABIIIUX
CeJIbCKOXO3SICTBEHHbIE pabOThI B MOCEJIEHUIX B OKpecTHOCTAX ['acypa, KoTopbie
BXOJIMJIU B chepy ero SJKOHOMUUECKOTO BAUSHUS, MOCBIIIEHO 3HAYNUTEIbHOE YMCIIO
XO3IHUCTBEHHBIX JOKYMEHTOB apxuBa. I10 JTaHHBIM 3THUX TEKCTOB U3BECTHO, YTO OHU
pacmopsKaaruch CEIbCKOX03SMCTBEHHBIMU pabOTHUKAMM, 00eCTIeYMBAIN UX TIPOIO-
BOJILCTBMEM, MHCTPYMEHTAMU U TIOCEBHBIM MaTepHajioM, CIEIMINA 32 COOpOM ypoxKast
1 OTBEYAJIN 3a TIepepaboTKy 3epHa.

3. IM 50660 (HSS 10, 5)

TexcT npeacrasnsieT codoii mucbmo Jlansl, anpecoBaHnHoe M, B KOTOPOM 00CYX-
Jlal0TCSl Mepbl, HaMpaBJeHHbIC Ha yBeJMueHue (oHaa MoceBHOro 3epHa. s ato-
ro Jlama HaMepeH ype3aTh 3¢pHOBBIC BbIIaYM CUMYPpPUIAlIaM U HE OTAaBaTh 3€pHO,
MpeaHa3HaYeHHOE [IJIsI BbIIauu B KayecTBe naiikos, I1y3y3y (IIpeamnoaoXuTeabHo, Io-
CKOJIbKY 3€pHOM, COCTABJISIIOIIMM KaXKIbIii TAKOU MaeK, MOXHO 3aCeSTh 3€MEJIbHbIN
y4acTOK CTaHAapTHOIro pa3Mepa). B ciydae eciam okaxeTcs, YTO ype3aTh MaeK CU-
MyppuiillaM HeBO3MOXHO, Jlama peKoMeHAyeT BbIACIUTh UM 3€PHO JJISI IPOIUTAHUS
13 TIOJIYYMBIIETOCs OOIIEro mNoceBHOro ¢oHaa 1 o0elIaeT BOOCIASACTBUMA BOCIOJI-
HUTH 3TO KomuecTBO. Takke Jlama TpebyeT or Mam moCcTOSIHHO HAaXOOUThCS B Kyp-
ce JIeJ 9Heapos, YTOOBI X BO3HUKAIOIIME IIOTPEOHOCTY MOXKHO OBLJIO CBOEBPEMEHHO
YIOBJIETBOPUTb.

J.c. 1)[eln-ma Da-da
2) a-na I-If
3) gi-bi-ma
4) SE Su a-na SE.BA
5) a-Si-tu
6) a-na SE.NUMUN
7) li-Sa-mi-id-ma
8) li-di-in
9) u Sum-ma
10) Si-mu-ur,-ri-u®
11) a-di da-ni-is

O.c. 1)S8Elai-ma-ha-ru
2) in ger-bi-su
3) a-na SE.BA [i-'di’-in
4) a-na-kug a-ka-sa-ar
5) 4 pd-ni ENGAR.ENGAR
6) li-sti-ur-ma
7) e-re-su-nu
8) li-sv-ru da-ni-is
9) u a-na "Pu-zu-zu
10) DUMU Zu-zu SE.BA a i-di-in
11) a-na i-ki-im SA sum-ma
12) e-ra-si-is na-ti
13) SE.NUMUN [i-zi-ib

Jp. 1) Si-BAD-la
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Ilepesod. Tak ropoput Jdana. Unu ckaxu: «3epHO, KOTOPOE 1 OCTaBWJI IS (BBIIAYM) TTaiiKOB:
MYCThb OH BBIJIACT €ro Kak MoceBHoe 3epHo>2. Eciiu e cuMyppUiiLbl CYLIECTBEHHO HEOMOIY-
YaloT 3epHa, MyCTb OH BBIAACT M3 HEro (He0oOXoaAUMoe KOJMYECTBO 3epHa) s naiikos. (ITo-
CEBHOE 3epHO) s (ITOTOM) caM Bo3Mellly. TakxKe IyCTh OH omcaedcusaem Hameperus Heapos,
M TIYCTh OHU KakK CJIeIyeT 3aHUMAarTCsl CBOMMU TToceBamu. Kpome Toro, mycTh OH He BbIIAET
3epHOBbIe naiiku ITy3ysy, ceiHy 3y3y: (KaXIbIM U3 HUX) MOJCHO 3acesms yuacmok 6 1 uky>>.
Ecau (3epHO) MOAXOIUT [JIS1 CE€Ba, YCTh OH OCTABUT (3TO 36pPHO B KauecTBe) moceBHOro». (Iloct-
ckpurntym:) Lly-ba%na.

Kommenmapuii
Jl.c.

4-5. Ctpoku 4—5 nipencranisiioT codoii Betreff, ohopmiieHHBII KaK OTHOCUTEbHOE
MIPUAATOTHOE TIPEIJIOKEHNE ¢ aHTEIIeIeHTOM (CM. KOMMEHTapuii K CTK.JI.C. 3 TeKcTa 1),
MOCTPOEHHOE C UCIOIb30BaHUEM KOHCTPYKLIMU casus pendens .

7—8. 'eHanaanc Ha OCHOBE TJIarojioB Su‘mudum B 3HAYUEHUU ‘Ha3HAvaTh, MPU-
yucnath’ > u nadanum ‘(Bbl)aaBath’. B 6ykBasbHOM nepeBone dpasa li-sa-mi-id-ma
li-di-in o3HavyaeT ‘MyCcTh OH TepPeBEAET €ro B KATETOPUIO TTOCEBHOIO 3epHA 1 BbIAACT
(1o Ha3HaYeHU10) .

10. Si-mu-ur,-ri-i* — HucGa or ToNOHUMA Simurrum, HauboIee paHHee YIIOMUHAHUE
KOTOPOTO B CTAPOAKKAJICKUX TEKCTaX 3aCBUIAETEIbCTBOBAHO B OAHOM U3 1aTUPOBOYHBIX
dopmyn Caprona: mu Sar-um-G1 Si-mur-umb-§& "i"-gen-"na-a’ ‘rox, korma Cap-
roH xoaui (B BoeHHsii rmoxon) B Cumyppym’ (ECTJ 151; OSP 1, 145). Opdorpacdus co
3HakoM UR, a5t tTaHHOTO TOIMOHMMA BIEPBbIE BCTPEYAETCsl B TEKCTAX, JaTUPOBAHHBIX
BpemeHeM Hapam-CyaHa, cp. ENSI Si-mu-ur,-ri-im (Tutub 50: 10'), énsi si-mu-ur,
(Tutub 65: 7). B Texcrax, He mpuHaIIEXKAIINX K opdorpadmaecKoil Tpagullni peTHoHa
Ausiel, TaHHBIN TOITOHUM OBLIO TIPUHSITO 3alIMCHIBATh 6e3 TeMuHaLWu, cp. 14 Si-mu-
ru-um® (RTC 249 i: 8"; 250 n.c. 3, Tupcy), simug Si-mu-ru-um (RTC 249 ii 11', Tup-
cy). CumyppyM pacnosaraics 3a Turpom, K rory or Huxsero 3a6a (nmpurok Turpa)3®.

O.c.

5—6. CnoBocoueTanue panii + nasarum He 3aCBUIETEILCTBOBAHO BHE TaCypPCKOTO
kopnyca. [IprHSTHI B IIOCAeAHEM U30aHUU TIepeBo dpa3bl pd-ni ENGAR.ENGAR [i-
st-ur-ma (‘sich um (die Bauern) kiimmern’%’) cienyer uHTepIpeTaLy, TIPEIIOKEH-
HOIT B 0CHOBHBIX cioBapsx (‘Die Landarbeiter liberwacher’, AHw 368 sub ikkaru(m)
la); ‘He should take care of the plowmen’, CAD 1/J 49 sub ikkaru 1).

Bo3moxHO, B paMKax BbIpaXXeHUs panii + nasarum TepBbIi 2JIEMEHT CeayeT MOHU-
MaTh B cMmbiciie ‘TuiaH, HaMmepenue’ (CAD P 92 sub panu A 6. ‘wish, choice, intention,
plan, purpose, concern, consideration, opinion’). B aTom ciyyae ‘ciaeauTs 3a miaHaMu

32 Byks. ‘TTycTb OH MEPEBEET 3TO 36€PHO B KATETOPUIO MIOCEBHOTO U BBIIACT (€r0)’.

3 BykB. ‘(KaxXIblil U3 HUX) 9KeUearenmen noaio 6 1 UKy’, T.e. KaXIbIM TAKUM TalKOM
MOXHO 3acesITh 3eMeJIbHBII Y4aCTOK CTaHAapTHOIO pa3Mepa B 1 uky (CM. KOMMEHTapuii).

3 Kienast, Volk 1995, 15, Deutscher 2002, 93.

3 Monpo6Hee cM. Kogan 2020, 378.

36 Cm. Walker 1985, 18—23.

37 Kienast, Volk 1995, 183.
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9Heapos’ 03Hayajio Obl ‘ObITh B Kypce TOrO, KaK 9Heapsl OPraHU3YIOT CeNbCKOX03SIii-
CTBEHHBIE pabOTHI’.

7. IlepeBoa OCHOBBIBAETCS Ha TPAIUIIMOHHON MHTEPIPETALNN, B COOTBETCTBUHU C KO-
TOpoii hopMa e-re-su-nu MTOHUMAETCS KaK MTPOU3BOIHAS OT erésum ‘BO3NEJIbIBATH 3¢M-
10’38, Crieyet OTMETUTD, YTO TaKasi MHTEPITPETALINAS MOXET UMETh aJIbTEPHATUBY, ITPE/I-
MoJIararolIylo IepuBaLIMIO OT eresum “KeJlaTh’. DTa BO3MOKHOCTh MOAPOOHO paccMaTpu-
BaeTCs B KOMMEHTApUH K TeKCTY 4, IIe TaKKe 3aCBUICTEIbCTBOBaHA (hopMa e-re-su-nu
(cTK. 11.c. 4). B aTOM ciyuae ¢pasza e-re-su-nu li-si-ru da-ni-is Moryia Obl TIepEBOAUTHCS
‘Ilyctb K ux nosxceaanusm omuocames ouenv euumamensro’ (HSS 10, 5 o.c. 7-8).

11. Hu omHy U3 CyIIeCTBYIONINX Ha CETOMHSAIITHUIA TeHb MHTePIpeTallNii TaHHOMN
CTPOKHM HeJIb3s TIPU3HATh yOoeanTeIbHOI. Becero n3BecTHO MATH BApMAHTOB €€ MpoYTe-
HuAY, B TOM 4yncIe:

1) a-na ni-ki-im-di ‘for storage’ (Meek 1933, 5; Meek 1935, xviii);

2) a-na ni-gi-im SA ‘for the complete’ libation’ (MAD 3, p. 204);

3) a-na ni-qi-im SA ‘it is reserved(?) for offering’ (CAD N/2 154; Michalowski 1993, 35);

4) (a-na ni-qi-im) di ‘leg hin!” (GAG § 102, p. 137);

5) a-na ni-gi-im <na>-di ‘(Die Gerste) ist fiir das Opfer bestimmt’’ 40,

CornacHo Muky, a-na ni-ki-im-di npeacrtasisieT co00if reHUTUBHYIO (OPMY OT
nakemtu/nekemtu ‘accumulation of wealth’ (CAD N/2221) ¢ nageHrueM MUMAaLUK, KO-
TOpOE, OMHAKO, B CAPTOHOBCKOM JIHAJIEKTE KAaTeTOPUUECKH HEBO3MOXKHO.

Bo Bcex ocTanbHBIX TpaKTOBKAX TP 3HAKa, CIACIYIONINE 33 a-Ad, WHTePIIPETUPYIOT-
csI KaK TeHUTUBHAs (popMa JIEKCeMBI nigiim ‘KepTBOIIPUHOIIIEHNE , YTO He TIPOTUBO-
peuut opdorpadpudecKuM 1 rpaMmMaTudeckKum Hopmam. 3Hak DI, HanmpoTuB, B Tpex
WHTEPIIPETALMAX U3 YEThIPEX MTOHNMAETCST TT0-pa3HOMY: KaK IIIyMeporpaMma, Kak 0co-
0as ctapoakkajickasi ¢oopMa UMIlepaTUBa OT rjaroJjia nadim c TiafjeHreM HavyaJlbHOro
i- (GAG § 102)* unu kak <na>-di, cratus 3 J1. €1.4.M.p. OT nadiim ‘Gpocarts’, Mony-
YaIOIIMIICS B pe3yJibTaTe SMEHIALIMHU TEKCTA.

OT yTeHui, npeiokeHHbIX (hoH 3oaeHoM U KuHactom u DojibKoM, cieayeT oTKa-
3aThCsl, TTOCKOJIBKY €MMHCTBEHHBIM MPOAYKTUBHBIM 3HAKOM CaproHOBCKOTO cuJiada-
pus mist 3Hayennii /di/, /ti/ n /ti/ seasgercs TI (cp. MAD 2, p. 105 n. 266), Torna Kak
DI ynorpebnsercs 6o kak CVC-3HaK co 3HaYeHHUEM /sa’/, TM0O0 KaK IIyMeporpaMma.

OOpaiaeT Ha ce0s BHUMaHMe TOT (akT, UYTO paccCMaTpuBaeMasi CTPOKa COAEPKUT
HanOoJIbIIIee KOJUYECTBO 3HAKOB IT0 CPABHEHUIO C OCTATbHBIMU. DTO MOTJIO OBI O0B-
SICHUTH ynotpebiaeHue 3Haka DI (B 3HaueHUM SA) B KauecTBe MaeOrpaMMBbI (U1 6oJiee
KpaTkoli 3anvcu). B enom, kak KaxeTtcsi, jororpaduyeckomy rnoHnmanuio DI B aToii
CTPOKE HET Pa3yMHOI aJIbTepPHATUBHI.

38 Akk. ersum ‘drilled field’ (CAD E315), ‘bestelltes Feld’ (AHw 246), 1n6o eresum ‘Feld-
bestellung’ (muuduHuTUB), cM. Kienast, Volk 1995, 183, 185.

39 Bce OHM MCXOAAT U3 TOTO, YTO TOCJIENOBATENLHOCTh 3HAKOB B PACCMaTpUBAEMOI
cTpoke uyuTtaeTcs Kak a-na ni-KI-im-DI. JlaHHas uHTeprnipeTaldsi BOCXOOAUT K MUKy
(cm. Meek 1933, 5 u 1935, xviii), mocjae KOTOpOTo TEKCT A0 HACTOSILIEr0 BpeMeHU He
KOJUTAIIMOHUPOBAJICS.

40 Kienast, Volk 1995, 183.

4l JlanHas MHTEpNIpeTaLMs OTBEPTHYTA B ITOCJIEIHEM U3IaHUM TpamMaTiky, cm. GAG § 102f.
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KiroueBoil MTHHOBaIIMEl HaIllero YTEHUSI JaHHOTO CerMeHTa siBjisieTcsl moHuMaHue NI
KaK CJIOrOBOT0 3HaKa co 3HaueHueM i. [1pu Takom noaxoze cTk.o.c. 9—11 Moriu Obl ObITh
UHTEPIIPETUPOBAHDI KaK a-na 'Pu-zu-zu DUMU Zu-zu SE.BA a i-di-in a-na i-ki-im SA
‘ITycTb OH He BblAaeT 3epHogble naiiku [1y3y3y cbiHy 3y3y — (KaxIblii U3 HUX) 9K6U8dA-
neumeH noaro 6 1 UKy’.

CornacHo CAD, cioBo ikum — ‘dike; plot of land surrounded by a dike’ (CAD 1/J 66) —
B 3HAUEHUU ‘3eMEJIbHBIN y4acToK 0003HayaeT rosie romansto 1 uxy (36 m?). Tacyp-
cKag roceBHast HopMa cocrasisieT 60 cura Ha 1 uky, 4TO SKBUBAJIEHTHO IBYM OAHAM
Ha uxy. Pasamep maiika B 'acype Bapbpupyet B npeaeiax oT 1 1o 3 6anos, mpuuem maiiku
B 2 bara OOBIYHO BBIAAIOTCS I0HOIIAM (DUMU.NITA).

WUpeorpamma SA ynotpedbuTeIbHA B TACYPCKUX KAaJaCTPOBBIX TEKCTaX, B KOTOPBIX
peyb ujaet 06 U3MepeHUU CTOPOH 3eMeJIbHBIX yuacTKOB. B ciyyae, Koraa npoTtuBoJiexa-
II1e CTOPOHEBI Y4acTKa paBHEI APYT APYTY, UCIONb3yeTcs (popMya 1.SA ‘(oHM) paBHBI .
Eciu B HallieM TeKcTe SA MMeeT TOT Xe CMBICI, HeBblJaya Taiika MorJjia Obl OObSICHSITb-
¢Sl TeM, YTO 3TOTO 3epHa JOCTATOUHO, YTOOBI 3acesITh 1oJie Tomaabio 1 uxy. Obpaiia-
eT Ha cebsl BHUMaHUe, YTO peyb UAeT 00 yuacTKe UMEHHO 3TOr0 pa3Mepa, MOCKOIbKY
CTaHIAPTHOE COOTHOIIEHUE TIOLIAAN YUacTKa K KOJMYECTBY HEOOXOAMMOTO JIJIs HErO
IMOCEBHOTO 3epHa coctaBisieT | uky K 60 cuna. [1py TaKOM MOHMMAaHWU TACCAX CIIEIY-
eT CKBO3HOM TeMaTuKe TeKCTa — MepaM, KOTOPhIE CeAyeT MPUHSITh IJIsl YBEIUYECHUS
(hoHma TOCEBHOTrO 3epHa.

ITy3y3y BBICTYITaeT KaK YeJIOBEK, OTBETCTBEHHbIN 3a BbIIAUy MAKOB IpyIIIe pabOTHU -
KOB. KpoMe Toro, ero oTelr HOCUT TO K€ MMsI, UYTO 1 XOPOIIO 3aCBUACTEIbCTBOBAHHBIIA
B TEKCTaX apX1Ba KaJaCTPOBBIIl YNHOBHUK 3y3y, 3aHUMABIINIA BAXKHYIO ITO3ULIMIO B epap-
XU TaCypCKOI CEIbCKOX03SIMCTBEHHOI clIy0bl. [Ipenronoxenue o ToM, uro I1y3-
Y3y SIBJISIETCS] CHIHOM 3TOTO UMHOBHMKA, KOCBEHHO TMOATBEPXKAAeTCSI JTaHHBIMU TEKCTa
HSS 10, 120, roe ynmomuHaeTcst KanacTpoBblil YuHOBHUK [1y3y3y (Pui-zu-zu SAG.SUGs),
T.e. [1y3y3y HaclienoBasl Obl CBOEMY OTILY B €ro JOKHOCTH.

Wurtepnpetanus nocienosareabHocTi SUM MA B KOHILIE CTPOKH He JIMIIEHA TPY/I-
HocTeii. CorjlacHO yCTOSIBIIEHCSI TOUKE 3peHUsI, 3Ta MOCIeI0BaTEIbHOCTh UMEET UTe-
HUE Sum-ma ‘ecan’ ¥ BBOIUT YCIOBHOE MIPUAATOYHOE, ITPOA0JIKAIOLIeeCs B CeAYIOLIei
crpoke*?. Takoe pacrosioXkeHne TeKCTa Ha TaOJIMUKe, IIPYU KOTOPOM COI03, BBOASILIMIA
MPUAATOUHOE MPEIJIOKEHUE, OTAESICTCS OT HeTO U 3alIUChIBACTCS B KOHIIC MPEIbIay-
IIeil CTPOKM, BBHITJISIIUT KpaliHe HeoObIYHO. Bo Bcex M3BECTHBIX CAPTOHOBCKUX MTPU-
Mepax 3TOro TUIIA COI03 Summa JIn60 OTKPBIBAaeT CTPoKy (cM. ROM 910x%209.6254,
20.c.8; Gir70.c. 7'; Gir 19 0.c. 9; Ki 3 n1.c. 9, o.c. 4; Ga 8 o.c. 1'), nu6o dhopmu-
pYyeT ee, SIBSSCh B Hell eIMHCTBEHHBIM CJIOBOM MOMMMO coto3a u# ‘u’ (Ga 3 1.c. 9,
Ga 5 1.c. 7). Tam ke, TAe TTOCTIEO0BATEILHOCTD SUM MA 3acBumeTe bCTBOBAHA B KOH-
11 CTPOKHU, OHA MpeACTaBisieT coboil KOMOMHALIMIO MECTOMMEHHOM SHKJIUTUKHU Aa-
TeJIbHOTO Tanexa -sum (ed. 4., M.p.) U YacTUullbl -ma: la td-ad-di-in-sum-ma ‘oHa He
nana emy’ (RIME 2.1.4.1, i 3')*. TTocKoibKy TOHUMaHUE CTPOKU B LIEJIOM 3aTPYIHEHO

42 Cwm. Kienast, Volk 1995, 183.

43 Cwm. Kraus 2018.

4 Ecnu cinenoBaTh 3TOM JIMHUM PACCYKIEHUS, TO CTPOKA 0.¢. 11 MOXKeT ObITh IPOYUTAHA
Kak a-na I-ki-im SA-Sum-ma, rne SA — uueorpaMma, CKpbIBamolasi JMYHyIo (popMy ryiaroJa,



CAPTOHOBCKME ITMCBMA 13 TACYPA 271

(cM. BBIIIIE), aBTOP CHIEAYeT TPAAUIIMOHHON MHTEPIIpETAllNN Summa KaK coio3a, BBOIS -
IIETO YCIOBHOE TIPUAATOYHOE.

12. TpaguuuoHHO dopMma e-ra-si-i§ TOHUMAeTCs KaK KOMOUHAa s UH(OUHUTUBA
rjarosa erésum ‘Bo3iebIBaTh 3¢MJII0’ U TEPMUHATUBHOTO MokKazartess -is. JlaHHas KOH-
CTPYKUMST SIBIISICTCST TIOJTHBIM CMBICIIOBBIM aHAJIOTOM II€JIEBOTO YITOTpeOIeHNsT MHDM-
HutuBa (*ana eresim ‘mIst BO3OENbIBaHUS ) U 3aCBUIETEILCTBOBAHA B TaCypCKOM apXu-
BE eIl IBaXIbI: hu-si-si-is ‘nis 3anomuHanus’ (HSS 10, 197 o.c. 4) u wu-su-is ‘nns
unentuduxanuu’ (HSS 10, 186 o.c. 1)®.

CremyeTr OTMETUTD, UTO IIPY TaKOI MHTepIipeTaunu popma e-ra-si-is (<*hrf) OTKIOHS -
€TCsI OT CAprOHOBCKOM ophorpaduieckoili HOpMbI, IIOCKOJIbKY B HEMl BMECTO OXKMIAeMO-
ro 3Haka SI (*#i) ynotpe6nsiercst 3HaK SI (*57). B OCTAIBHBIX CIIy4asix WISl epeIadn 3TH-
MOJIOTMUYECKOTo *f B TeKcTax u3 'acypa mociaenoBaTebHO UCTIoNb3yeTest SV-cepus, cp.
i-ba-sé ‘umeercsy’ (HSS 10, 46 n.c. 4), ba-si-um ‘umerommiics’ (HSS 10, 71 o.c. 2). Kpo-
Me TOTO, TS TTepenayr STUMOJIOTMYECKOTO */i He MCTIOIb3YeTCs OXKMIaeMbIi 311eCh 3HaK
E /%a/, cp. ASAs-lam *a-ru-us ‘Bosnenbisaii one!” (Gir 19 11.c. 4, 15), ASA-If a-na *d-ra-$é
i-di-na ‘Onu (aB.4.) otnanau Moe 1oje 3emitenenbiam’ (Di 10 o.c. 14'—15"). Bmecrto Hero
MBI HaXOIUM 3HaK E, KOTOpHIit JOIKeH OTpaXkaTh He TOJIBKO MafeHue TyTTYpaJIbHOTO, HO
U MpeBpallieHNUEe CASIYIOIIEro 32 HUM 3TUMOJIOTHUYECKOro racHoro *a B e. [lonpooHee 00
3TO MpobJeMe U MyTSX ee pelIeHUs CM. B KOMMEHTapUH K CIIeIYIOLEMY TTMChMY.

13. UnaTepnperauust popMsbl /i-zi-ib Kak TIPOU3BOIHOM OT ezebum ‘OCTaBIISATh BOCXOIUT
K Muky*®. BMecTe ¢ TeM He clieyeT NCKITIouaTh (POpMaIbHYIO BO3MOXKHOCTE €€ BO3BEIEHHS
K wasabum ‘no6aBnsTh, yBemnuuBarh’ (li-si-ib, ‘TIyCTb OH JOOABUT’), KOTOPBII 3aCBUICTE b~
CTBOBaH B KopITyce B 3ToM 3HaueHuM B Tekcte HSS 10, 14 (u-si-ib ‘oH nodasun’ o.c. 4).

J.p.

1. Umst Sii-BAD-/a HeOTHOKpATHO BCTpeUyaeTcst B TEKCTAX apXyBa, MPEHMMYIIECTBEH-
HO B CBSI3M C IPOOJIeMaTUKOM 3emienesnsi. B oqHoM cityuae JaHHOEe UM 3aCBUIETEb-
CTBOBAHO C TUTYJIOM ABBA ‘crapeitiunna’ (HSS 10, 158 iv 1), B aByx apyrux (HSS 10,
26 1 10, 100) oHO ynmoMuHaeTcs cienoM 3a uMeHeM Hu-hi-ir. [To taHHBIM TEKCTOB,
B KOTOPBIX OTpaxkeHa IesITeIbHOCTh TacypCKUX axeapog, u Xyxup, u llly-bafna, yno-
MsHyThie B HSS 10, 26 u 10, 100, IBnStoTCS 9Heapamu, aCCOLMUPOBAHHBIMMU C TTOCETIe-
HueM Majblii MaikaH.

4. TM 50642 (HSS 10, 11)

[Tucemo, agpecoBanHoe Miu, ¢ mpoch0OIi MpuciaTh CeMeHa Mopesl U pacropsiAuTh-
cs, yToobl Mnu, Unu-6a’nu u Minma-unym npuctynaiu K padore.

YpUM pedepeHTOM IBJISETCS aapecar MUchbMa. B 11eJ10M Takast MHTEpIIpeTalisl He BBITJISIIUT
HEBO3MOXHOM B CBeTe Taccaxa u3 caproHoBckoro tekcra CUSAS 27, 194 (;1.c. 8), B KOTO-
poMm opma niperepuTa 1 JI. en. 4. OT rjaroa Sa’amum ‘TIOKYIaTh’ 3amuicaHa IMpu MOMOILIU
MIOCJICIOBATEIbHOCTH 3HAKOB SA, (ANSE a-na 10 LA 1 GIN KU.BABBAR /u SA,, ‘(KJISIHYCh
>KU3HBIO 11aps1), BOUCTUHY 51 KynuJj (3TOT0) ocJia 3a AeBSITh CUKJIeH cepedpa’).

4 Dra KOHCTPYKUMA IIMPOKO YIOTPEOUTENBHA U B IPYTUX CAPrOHOBCKUX TekcTax (Has-
selbach 2005, 210), a Takzke B D0I1e.

46 Cp. ero nepeBos c¢TK.0.c. 11—13 — «If (the time) is suitable for sowing, let him leave the
seed-grain» (Meek 1935, xix).
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J.c. 1) |[en-ma]
2) [...] .
3) [a-nal "I-IF
4) [qi-bli-ma
5) [NU]MUN GARAS,*"
6) [/]i-Se-bi-lam
7) i Sum-ma
O.c. 1) I-l-BAD-If
2) u IS-md-DINGIR
3) [la] *BA-a
4) |e-r]e-|S|u-nu
5) [l]i-is-ba-at
Ilepesod. | Tak roBopwur ...|] Mnu ckaxu: «CemeHa JiyKa-I1opesi IycTb OH MHe Tipuiuiet. U ecim
HNnu-6asnu u Uiuma-unymy xe gvioasu (Heobxooumoe), IyCTh OH 03A00MUMCS UX HYHCOAMU».

Kommenmapuii
J.c.

5. GARAS" (akk. karasum) ‘nyk-niopeit’ (allium porrum)*’. B caproHOBCKuiA TIeprof
ceMeHa TTopes TakKe 3aCBUAETEIbCTBOBAHBI B OTHOCSIIIEMCS K TaK Ha3bIBAGMOMY «JTy-
KOBOMY apxuBy» TekcTe u3 Hummypa OSP 2, 184: 1 (numun ga.ra$s?").,

O.c.

3. TpaHcauTepalusi oOCHOBaHa Ha KOIMUMKU MuKa, COIJIaCHO KOTOPO CTpOKa coaep-
xut Tpu 3Haka LA BA A. CornacHo ¢oto, nocie nyoaukauuu HSS 10 tabanuka Oblia
noBpexaeHa: LA mojgHocTbIo paspylieH, BA coxpaHWICS JUIb YACTUYHO.

ITocnenoBaTenbHOCTE BA A 00BIYHO MHTEPIIPETUPYETCS KaK 3 JI.M.p. IB.Y. CTaTUBa
oT raroja bd’'um* ‘nmpoxoauTh MUMO’*°, COOTBETCTBEHHO CTK. JI.C. 7 — 0.C. 3 nepeBo-
naTcd Kak ‘ecnn Mnmn-6amm n MiMa-uiayM He Ha MecTe / OTCyTCTBYIOT .

K coxaneHuto, Takasg MHTepIpeTalns He JaeT YIOBIETBOPUTEILHOIO CMBICTIA U He-
yoenuTeabHa ¢ TOYKM 3peHUsT MOP(OJIOrUM U CEMaHTUKU bd’um: KaK U3BECTHO, IJ1aro-
JIBI JBVDKEHMS B TIPUHIIMIIE HEe 00pa3yloT CTAaTUBHBIX (pOPM, B TO BpeMsl KaK 3HaUYeHUE
‘MPUXOAUTD’ sl bd’um 3acBUIETELCTBOBAHO TOJBKO B CTAPOACCUPUNCKOM (MTPUYEM
JINIIb B UMIIEPATUBE).

B xauecTBe abTepHATUBBI MOXKHO PaCCMAaTPUBATh BA KaK paclpOCTpaHEHHbI afMUHU-
CTpaTUBHBLI TepMUH co 3HaueHueM ‘to allot; to distribute, to assign, to give’ (PSD B 2)°!.
B CaproHoBcKuii eproj OH 3aCBUIETENLCTBOBAH B IIIyMEPOSI3bIUHBIX JOKYMEHTAX U3
Hurimypa u Tupcy??. TTocKOJIBKY TEKCTBI FaCypPCKOTO apXvBa HAaIMCaHbl M0-aKKaJICKH, BA

47 Cm. Powell 2003—2005, 20—21, Waetzoldt 1987, 30—31.

“ Tlogpo6Hee 06 STUMOIOINYECKOI U MOP(HOIOTUYECKON CrIeU(DUKE ITOTO IJIAroJIa CM.
Kouwenberg 2010, 475—476, 556.

4 Kienast, Volk 1995, 185, Hasselbach 2005, 133.

0 Cp. «Wenn Ili-beli und ISma’ilum nicht (rechtzeitig) da sind», Kienast, Volk 1995, 185;
«they are coming», Hasselbach 2005, 133.

3 ToT e TepMUH BXOAUT B COCTaB IIyMEPOTpaMMEI SE.BA ‘3¢ pHOBOII Mmaek’.

2 Hanpumep, an§e-§¢ sur-gul hé-ba ‘let him allot sufficient chopped straw (?) for the
donkeys’ (PSD B2 ad 1.1.1.2).
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B IAHHOM CJIy9ae MOXET SIBIISIThCS IIYMEPOTPaMMOI U YIIOTPEOIATHCS aHAJIOTUIHO SA
B HSS 10, 5 (ctk. 0.c. 11, cM. KoMMeHTapuii). 3HaK A, cieaytomuii 3a BA, B a3ToM citydae
ABJISICA Obl (POHETUYECKMM KOMIUIEMEHTOM, MAPKEPOM JBOMCTBEHHOIO YKcIa’>,

4. lanHas ¢opma Takeke 3acBuaerenbctBoBaHa B HSS 10, 5 (o.c. 7). CornacHo Tpagu-
LIMOHHOM MHTEPIIPETALH, e-re-Su-nu B 000MX Caydasix MpeacTaBisieT co0oit ersum ‘pac-
NaxaHHOE U 3acesgHHoe 1ojie’>* B status pronominalis. OCHOBaHUEM U1 TAKOTO TIOHUMa-
HUS TIaccaxa CIIy>KUT YaCTOTHOE YIIoTpebJIeHMe IJ1arojia sabatum B 3HAYEHUU ‘BCTYIIATh BO
BJIaJieHUe (HENBUXKMMBIM) UMYyIlliecTBOM’ (‘to take possession of real estate, to hold feudal
tenure’, CAD S 14) 1 ero mMpoKo 3aCBUAETEILCTBOBAHHOE YIIOTPEOIEHUE ¢ eqlum ‘Tione’.

C npyroii ctopoHbl, hopma e-re-su-nu GopMabHO MOXKET ObITh MHTEPIIPETUPOBA-
Ha KaK MHPUHUTUB. TakoMy TTOHUMAaHHUIO CIIEAYIOT, B yacTHOCTU, KnHacT u DoJbK,
WHTEPIPEeTUpYyIolne e-re-su-nu Kak UHOUHUTUB 1y1arosa eresum (*hrt) ‘Bo3nesibiBaTh
3eMiII0’ co 3HaueHUeM ‘obpadoTka mojst’ (‘Feldbestellung’, Kienast, Volk 1995, 185).
B aToM cityuae ¢opma e-re-su-nu He ciienyet opdorpaduieckoii HOpMe, B COOTBET-
CTBMHU C KOTOPOI OXMAAJIOCh Obl HAaTUCaHUe **d-ra-su-nu, KOPPEKTHO OTpaxalollee
OTKpbIBaOIINii hopMy criabHbI apuHTan (d (E) = /ha/)3.

CornacHO OOLIETIPUHSTON TOUKE 3peHusl, y riaroa ereSum (*hrt) u ero mpous3Bo-
JIHBIX B CAPTOHOBCKOM KOPITyCe€ OTMEUEHO JBa TUMA (GOPM — «KAaHOHUYECKHE», COXpa-
HSTIOLLIME TYTTYpaJbHBINA U, KAK CICACTBUE, HE IEMOHCTPUPYIOIINE e-OKpallluBaHUs,
U «<MHHOBAaTUBHEBIE» e-(POpMbI (B TOM YHCJIe C TapMOHUEil BAaBUJIOHCKOTO TUIIA), CBU-
JETEIbCTBYIOIIUE O MafeHUK KOpHEBOTO */1°7. CyIIeCTBEHHO, YTO ()OPMBI IIEPBOTO TUIIA
3aCBUIETEIbCTBOBAHBI KAaK B «O(PUIINAIBLHBIX»® TEKCTAX, TAK M B YACTHOM Iepenucke’’:
TaKUM 00pa3oM, peub UAET O SIBJIEHUU, CBOMCTBEHHOM HE TOJIBKO BHICOKUM SI3BIKOBBIM
peructpam. [1puBepskeHHOCTh opdorpadrIecKoil HopMe B TEKCTaX pa3HOM IMPUPOJIHI,
TTPOUCXOISIINX U3 Pa3HBIX PETUOHOB, 3aCTaBJISICT MCKATh aJTbTePHATUBHOE OOBICHEHUE
s e-chopM. TakuM 0ObSICHEHUEM MOTJIO Obl CTaTh BO3BeleHUE 3TUX (hOpM K eresum
(*7rs) ‘XoTeTh, XKeynaTh, TpeOOBATh .

33 Mo yctHoMy 3ameuanuto JI.E. KoraHa, mocienoBaTeIbHOCTb 3HAKOB B 3TOI CTPOKE TAKKE
MOXeT ObITb MHTEPIIPETUPOBaHa Kak [is]-ba-a ‘oHu 00a ynoBIeTBOPEHbI” (Sebiim ‘ObITh CHITHIM,
YIOBJIETBOPEHHBIM ). B 3TOM 3HAU€HMU IJ1aroj XOpoIlIo 3aCBUAETEIbCTBOBAH B CTAPOACCUPUIA-
cKoM nmaniekTe. [10cKOoIbKy aTa MHTEpIpEeTaIs He COIacyeTcsI C TIPEUTOKEHHBIM 311ECh JIISI TIO-
CJICIYIOIINX CTPOK ITOHMMAHMEM ‘ITyCTh OH 03a00TUTCS UX ITOTPEOHOCTSMMI’ , aBTOP TIO-TIPEKHEMY
TIpUIePKUBaACTCS YTeHMs [/a] BA-a (BO3MOXHO, /a nadna ‘M He naam (Tpedyemoe)’).

>* ‘Drilled field’ (CAD E315), ‘bestelltes Feld’ (AHw 246).

5 Hanpumep, Saniim warkisu eqgelsu kirisu u bissu isbat-ma ‘(eciin) Ipyroii 4eJ0BeK Mocie
HETO BCTYIUT BO BJIafieHue ero mojieM, cagom u gomom’ (CH § 30: 61).

36 Dra mpobyieMa Takxke peJeBaHTHA B CIIydae C ersum ‘Tiose’, UMEIOIINM TOT Xe KOPEHb,
YTO W eresum ‘BO3IEIBIBATH 3eMIII0” (*hrt).

37 Hasselbach 2005, 269—-270.

8 TTon «opMUMaTbLHBIMU» TEKCTAMU TTIOHUMAIOTCH JOKYMEHTEI, B KOTOPBLIX HAYepTaHUS
3HakoB ciaenytoT Duktus II1 (cMm. Sommerfeld 1999, 13). B Takux Tekcrax 4acTo ynmoMuHa-
JOTCSI CApTOHOBCKYE YNHOBHUKM BBICOKOTO paHTa, TO3TOMY OHU HEPEIKO XapaKTepU3YIOTCs
KaK JOKYMEHTHI LICHTPaJbHOI amMuHUCTpanuu. B ciaydae eresum (*hrt) K TaKMM TeKCTaM
oTHOCcHUTCS TTChMO Gir 19, rme (popMBI 3TOTO TJ1arojia BCTpevyaroTes TPYIKOBI (a-ru-us ‘s 00-
pabortan’, CTK.J1.C. 9; “a-ru-us ‘0dpabatbiBaii!’, cTK.JI.C. 4 1 15).

3 TTucemo Di 10 11.c. 3 (d-ra-$é ‘3emiuenesblsl’).
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B caproHoBCcKOM nuajieKTe 3TOT TJlaroj TakXke JNeMOHCTPUPYET ABa Tura (hopm
(c e-okpalMBaHMEeM U O3 HEro), KOTOphIe pacrpeesieHbl 10 TUIY JOKYMEHTOB («odu-
nuaabHble» vs. yacTHbie)®. TIpu 3ToM (OpMBI e-TUMa BCTPEYAIOTCS TOJIBKO B CEBEP-
HbIX Tekcrax (Kum, pernon Jdusel)®!, mostomy racypckue GopMbl MOIIM Gbl BOC-
MPUHUMATBLCSI KaK (hOPMbI CEBEPHOTO THUIIA B MTOJHOM COOTBETCTBUU C reorpaduye-
cKuM nosioxkeHueM Iacypa. B racypckom apxuse (popMbI e-TUTIA 3aCBUICTEIbCTBOBAHBI
nBaxnwl: e-re-su-nu (HSS 10, 5 o.c. 7—8 u 10, o.c. 4—5). B cBeTe cka3zaHHOTO maccaxk
|e-rle-[s]u-nu [[]i-is-ba-at Mor OBI TIEPEBOAUTLCS KaK ‘TIYCTh OH 03a00TUTCS X HY>KIaMU’
(HSS 10, 11 o.c. 7-8).

B pamkax 3Toi1 nucKyccun ocoOHSIKOM cTouT hopMma e-ra-si-is (HSS 10, 5 o.c. 12), ubsa
opdorpadusi TpyIHO OOBSICHUMA KaK C TOYKM 3peHUsl AepUBaLUM OT eresum (*hrt), Tak
W C TOUKU 3peHusI AepuBaLiu oT eresum (*7r$)°2. TIockombKy 3Ta popMa 3aCBUIETEILCTBOBA-
Ha B CJIO)KHOM JIJIsl UHTEPIpEeTaliMu KOHTeKCTe (CM. KOMMEHTapUii K TeKCTY 3, CTK. o.c. 11),
YTO HE MO3BOJISIET CIeJaTh OMHO3HAUYHBIX BEIBOJIOB O 3HAUEHUU IJ1arojia B 3TOM Maccaxe, JJIst
Hee B paMKax HaCTOSILLIErO U3IaHUsI COXpaHEH TpaIuLIMOHHBII MepeBo ‘IIjisl BO3ACIbIBAHUS .

5. SM 1998.4.2 (HSS 10, 8)

¥Ypca, aBTOp TIMChbMa, BeIpaxkaeT Mam cBoe HeTOBOJIBCTBO NEUCTBUSIMU TTMBOBApa.

Jc. 1) ‘en’-ma
2) Ur-sag
3) a-na I-Il
4) gi-bi-ma
5) mi-nam td-mu- ur’-ma
6) ’A-i-Sa LU[NGA]
7) BAPPIR G[I]
O.c. 1) u-Su-si-|mal
2) td-as-td- pu’
Ilepesod. Tax roBoput Ypca. Unu ckaxu: «[ToueMy Tol Buzaes, uro Xaliiiuiia, muBoBap, 1noay-
Y / 6vl0an memubLil «<NUBHOU XAeb», U TIPOMOTIAT?»

Kommenmapuii
Jl.c.

6. VHTepriperatms uMeHn ’A-i-sa xak /hayyiséa/ (‘Pamu ee (60TMHM) K1U3HU') BOC-
xomuT K O. Bectenxonbiy®. B pamkax Kopryca (Kak 1 3a €ro InpeiesiaMu) 3T0 UM
0oJiee HEe 3aCBUACTEILCTBOBAHO.

0 K (hopMaM U3 «0(PULHATBHBIX» TEKCTOB MOXHO OTHECTH a-7i-is ‘s MOTpe6yIo OT TeOs
(Gir 19 o.c. 40) u i-tdr-su-ni-is ‘oun nonpocunu ero’ (RIME 2.1.4.10: 51, nannucs u3
bacetkn).

61 6_r/-SU-ka ‘onu notpedytor ot 1eds’ (Ki 1 1.c. 10); fe-er-ri-is ‘“Tel moTpebyers’
(Di 7 n.c. 8). CnenyeT MOMHUTbH, YTO MECTO OOHAPYXEHUSI TEKCTOB HE BCEraa COBMagaeT
C MECTOM MX CO3/IaHUsI, HO HE B OTOM CJiy4yae, MOCKOJIbKY 00a MmuchMa mpoconorpaduye-
CKU CBSI3aHbI C XO3SICTBEHHBIMU JOKYMEHTAMU apXUBOB, K KOTOPBIM OHM IPHHAIIEXKAT.

62 CM. KOMMEHTapHUii K TeKcTy 3 (CTK. o.c. 12).

63 Cm. Kienast, Volk 1995, 186.
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7. BAPPIR (aKkK. bappirum) — BaxXHeWIIMil MMUBOBAPEHHBIN MHIPEAUEHT, MoJlyJyae-
MBblii 3 conona®. TpaaulMOHHO BAPPIR MHTEPIIPETUPYETCS KaK ‘TIMBHOI XJ1€6’ (aHTJL.
beer bread, HeMm. Bierbrot). JlaHHast UHTepIIpeTaLIMsSI UCXOAUT U3 OYKBaJIbHOTO IMTOHUMA-
HUs uaeorpaMMbl (KASXNINDA) U, BEpOATHO, He BrioaHe TouHa®. Kak ormeuaer Ila-
yaq, «‘bread’ (ninda) was in fact made from bappir; and bappir is clearly some kind
of loose product that could be easily measured in dry capacity units, which is the only
way one encounters it in the Sumerian beer texts».

Wneorpamma, cieayooiiast 3a BAPPIR U onpeaesiionias ero, mospexaeHa. Coxpa-
HUBILIEECS HA4yaJlo 3HAaKa MOXHO MHTEPIIPETUPOBATh TpeMs crocobamu: Kak GIG
(uyMm. gig, akk. marsum ‘ropekuii’®), M1 (1uym. gi4, akK. salmum, ‘d9epHbIii, TEMHBIIA’)
wim DUGUD (mym. dugud, akk. kabtum ‘tsixenwiit’). TpanuiiMOHHBIN niepeBo/ nac-
caxa OCHOBAH Ha uyTeHuu /gig/ marsum®’.

CouertaHue BAPPIR GIg 3aCBUIETENLCTBOBAHO B OTHOM U3 CTAPOBABWIIOHCKMX 3K3EM-
IUISIPOB JIEKCUUYECKOTO CIUCKA UR.RA: hubullum (Forerunner 15, MSL XI 154, 110) B co-
celcTBe ¢ BAPPIR BABBAR (OyKB. ‘CBeTIIbI MUBHOI XJ1€6°)%, 4TO, BO3MOXHO, CBUIE-
TEJbCTBYET B I10JIb3Y UTEHUSI BAPPIR Glg I MHTEPIIPETaLIMK 3TOTO TEPMUHA KaK ‘TEMHbII
MUBHOI xJ1e0’ (BEpOSITHO, MCIOJIb3YEeMbIii IPU U3rOTOBJIEHUU OCOOOI0 COpTa IUBA).

B sTOM Ccityyae cMbICII TMCbMa COCTOUT HE B TOM, UTO TIMBOBAp MPOU3BEJ HeKave-
CTBEHHBIN TIPOAYKT, a B TOM, UTO OH B3sUI/BbIIAJ HE TO, YTO TPeOOBAJIOCH.

O.c.

1. Kone1 ctpoku, comepxKalieil ri1arojbHyo popMmy, pa3OUT U MOXKET ObITh BOC-
CTAHOBJIEH JINOO KaK u-su-si-[ma] ‘oH Bpiman’®, mubo Kak u-su-si-l[am-ma) ‘oH B35,
B CBSI3M C YeM JJIsT JTaHHOM (hOpMBI HEBO3MOXHO TIPEIIOXUTh OTHO3HAYHYIO MHTEP-
nperauuto. ['naron sisim (OyKB. ‘BBIBOAUTDH’) MOXKET TPAKTOBAThCS MO-pa3HOMY. B ToM
cJIydae ecjiv MoJjyvyaresib IpeaMeTOB, SIBJSIONIMXCS 00bEKTOM MPU 9TOM TJ1aroe, U ero
CyOBEKT — OJHO U TO Xe JIMLIO, SUsim UMeeT 3HaueHue ‘OpaTh, rmojaydyaTh (OYKB. ‘BbI-
BOJIUTH ISt ce0s’), cp. KA Sa SE li-ip-te-ti-ma SE.NUMUN 1" SE.BA [i-Sé-si-u-nim-ma
KA in na-ap-ha-ri-Su-nu li-ik-nu-ku ‘IlycTb OHM OTKPOIOT BOPOTa 3¢ pHO(XpaHMIIMIIIA)
1 BO3bMYT OTTyJa ITOCEBHOE 3€PHO M MalKM, a 3aTeM ITyCTb OHM COBMECTHO oIlevaTa-
1ot Bopota’ (Di 8 o.c. 13—17). B cityyae ecim mojrygaTesib U CYOBbEKT Sitsiim SIBIISIIOT-
csl pa3HBIMM JTIOIBMMU, SHsiim MMeeT IIPOTUBOIIOIOKHOE 3HAaUeHNE — ‘BBIIABaTh, pac-
npeneyisith’ (OyKB. ‘BBIBOAMTD JIJIsl KOro-A100’), B TOM 4uMcCJie ‘cllaBaTh B apeHay’, cp.
(3eMmenbHBIN yuyacToK) PN u-sé-s7 ‘UC cpnan B apeHny (3emenbHbIN yyacTok)’ (BIN 8§,
144: 59). ObpaiiaeT Ha ceOst BHUMaHKE TOT (pakT, YTO B MPOLIMTUPOBAHHBIX Taccaxkax

4 Cm. Stol 1987—1990, 325, Powell 1994, 99.

% Powell 1994, 97.

% Elrie oquH BapuaHT TIPU TAKOM YTeHUU — uHTepnperuposats GIG xak kibfum ‘me-
HULA’, YTO Jayo Obl MepeBO ‘TIIeHUYHBIN MUBHOI X1e0’. [ToCKOJIbKY He YCTaHOBJIEHO,
KCIIOJIb30BajIach JIU MIIIEHUIIA IS IPOU3BOICTBA BAPPIR, BOIIPOC OCTA€TCSI OTKPHITHIM, CM.
Stol 1987—1990, 325.

7 Cp. Kienast, Volk 1995, 186.

% O BAPPIR BABBAR M €T0 aKKaJICKMX COOTBETCTBUSX naspum u pesiim cM. Powell 1994,
105—106.

9 Tak Kienast, Volk 1995, 186.
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B TIEPBOM CJTy4yae TIpH TJIaroie MPUCYTCTBYET ITOoKa3aTelb BEeHTUBA, B TO BpeMs KaK BO
BTOPOM CJIy4ae ero HeT, YTO MOXET SIBJIAThCS KOCBEHHBIM TTOATBEPXKICHUEM TIPEIJIO-
SKEHHOI MHTEpIIpeTallH.

2. HauGouee paHHee ynoTpebieHue iaroja Sapim ‘MoJldaTh’ B 3HaUCHUM ‘Oe3/eii-
CTBOBAaTb’ 3aCBUIETEILCTBOBAHO B 30JIAUTCKOM KopIyce: wa DU, .GA PUZUR,-Fi Si-in ar-
riim wa is- "da’-bu ar-rim ‘Y pacckazan (006 atom) I1y3pu Appymy, a AppyM rpomosdan’
(ARET 13, 15 v 3—10)7°. ITpuMeyaTeabHO, YTO 3TO 3HAUYEHUE XOPOILO IPEICTABICHO
B CTApOACCUPUIMCKUX TEKCTAX U PEIKO BCTPEUAETCS B CTAPOBABUIIOHCKOM KOpITyce (CM.
npumepsl B CAD S/1491).

6. SM 1998.4.3 (HSS 10, 10)

[Tucemo Ypceol, anpecoBanHoe Mim, B KoTopoM oH IpocuT Mnm nmpuciath 6006l
U TOPOX U pacriopsikaeTcsi, 4Toobl AxylnyHy, brucaca u Mnuu-takaab ocTaBalviCh
B TIOPbME 10 €T0 BO3BPAILICHUS.

J.c. 1)en-mlal
2) Ur-saq
3) a-na I-1If
4) qi-bi-ma
5) " A-hu-sii-nu
6) 'Bi-sa-sa
7) V- li-is-td-kdl
O.c. 1)inE ki-sé-er-tim
2) |a-d]i-ma
3) [a]-la-kam
4) li-is-bu
5) 0;1.0 GU.GU GAL.GAL
6) 0;1.0 GU.GU TUR.TUR
7) li-sé-bi-lam
Ilepesod. Tak (roBoput) Ypca. Ckaxu Unu: «AxymyHy, bucaca (u) Mnuni-rakaib mycTh CU-
JIAT B TIOPbME, TI0Ka 5 He puly». 1 6apuea’ 60606 (v) 1 6apuea 2opoxa mMycTb OH MHE TIPUILLIET.

Kommenmapuii

O.c.

1. Tepmun *kiSertum, 3acBUIETEILCTBOBAHHBIN 3[€Ch B COCTaBE BbIpaKeHUS E
kisertim, BEpOSITHO, pOJICTBEHEH aCCUPUICKOMY TepMUHY KiSersum ‘TiopbMa’ 1 UMEET
TO XK€ 3HaYeHue 2,

5—6. O 6000BbIX KyJbTypax GU.GAL.(GAL) (aKkk. hallirum) u GU.TUR.(TUR) (aKk.
kakkiim) v ux npearnonaraemMoit uaeHTUGUKauuu (KopMmoBbie 60061 (vicia faba) v To-
pox (pisum sativum) / yedesuna (lens culinaris) cooTBeTCTBEHHO) 3. JlaHHbBIE KYJIbTYPbI
takke ynomuHatotcst B HSS 10, 61, tme omuchIBaloTcst onepanuy ¢ G0JIbIINM KOJTYe -

CTBOM (OT Tpex A0 LIeCTU TypoB) GU.GU GAL.GAL (J1.c. 3') 1 GU.GU TUR.TUR (J1.c. 4').

70 Sallaberger 2008, 98—99.

71 Mepa 06beMa ChITYYMX TeJl, paBHAasl IPUOIU3UTENLHO 60 TUTpaM.
20 nmocnenHem cM. Kogan 2006, 183.

73 Cwm. Stol 1985, 127.
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7. ®opma li-sé-bi-lam npuMedarenbHa B opdorpaduecKoM OTHOILIEHUU: TS Tiepe-
a4y STUMOJIOTUYECKOro *s oxmaaeMbIM 00pa30M MCIIOJIb3yeTcs 3HaK SV-cepuu, Torna
Kak 1151 nepenayu /bi/ ynorpebseH 3Hak Bl, KoTopblit B caproHOBCKOM cuiL1abapuu
00BIYHO yIOTpebJIsieTcsl co 3HaueHueM /be/.

7. SM 1998.4.4 (HSS 10, 12)

OtnpaBuUTeNIb 3apeliaeT mojydareiito odpamarbes K Kun-yumimamy u Ily3yp-Cyany
B OTCYTCTBUE SHCU U Tpe6yeT JOXIATbCA OT HETO COOTBETCTBYIOIICTO PACITIOPAXKEHUM .
Jl.c.  Hauano pazoumo
1) ba-[lu’]-um
2’) ENSI
3’) a-na Ki-nu-us-sa-am
O.c. 1) 4 Puzur,-YEN.ZU
2) a e-ru-ub
3) a-di ENSI
4) la u-wa-e-ru-us
danee pazdoumo
Ilepesoo. «... be3 Benoma sxcu XK Kun-yumamy u [1y3yp-CyaHy nycTb OH He obpaiiiaeTcs.
[loxa sxcu eMy He IPUKaXeT, ... (daree pazoumo)».

Kommenmapuii

J.c.

1'. ITpuHsiTOE 31€CH UTEHUE CllelyeT peKOHCTPYKLMU, TIpeioxkeHHol ['enboom: ba-
[fu]’-um PA.TE.SI ‘without? (the permission?) of the ensi’ (MAD 3, p. 95). B pamxax
CaproHOBCKOTO Kopmyca Mpeajaor balum ‘6e3’ HaleXHO 3aCBUAETEILCTBOBAH TOJbKO
B OHOMACTHKe, TI¢ OH BCTpPeYaeTcsl B IBYX OCHOBHBIX opdorpadmieckux BapraHTax,
cp. Ma-ba-lu-*Da-gdn (AIA 4, 3 ii 10) u Ma-ba-lum-Da-gdn (Si 1 n.c. 3'). B no3aneii-
IIUX aKKaICKUX KopItycax balum, KoTma pedb UIET O JIFOASIX, OOBITHO YITOTPEOIIIeTCS
B 3HaUeHUU ‘0e3 (ubero-aubo paspeuieHus1)’, cp. balum bel eqlim eqlam senam ustakil
‘0e3 (pa3peleHus ) X03siMHa ToJ1s1 OH ckopMua 1ose ckoty’ (CH § 57: 51). I1pu takom
TTOHUMAaHWUM YIIOTpeOIeHNe 31eCh TIpemiora balum XOpoIIo CoTiacyeTcs C IOCIeIyIo-
LIMM TEKCTOM MuchMa: a-di ENSI la u-wa-e-ru-us ‘TIoKa 3Hcu eMy He TIpukaxet’ (00 1H-
TeprIpeTalun U-wa-e-ru-us Kak (opMsbI 3 JI. CM. KOMMEHTapuii K o.c. 3—4).

O.c.

2. 3anuch (GOpMBI @ e-ru-ub MPOTUBOPESYUT HOPMAM CapTOHOBCKOI opdorpaduu,
MOCKOJBKY B TJIArOJIbHBIX TipedUKcax 0Xuaaaoch 6ul ynorpe6aeHue 3Hakos I/E, 3a-
KpeIJIeHHBIX 3a /yi/ 1 /ye/ COOTBETCTBEHHO. BBUAY MJIOXO0I COXpAaHHOCTU TEKCTa TOY-
HOe 3HaYeHue IJIaroja erébum B JaHHOM KOHTEKCTE YCTAaHOBMTH CI0XHO. KuHact
1 DoJIbK MpeaIroaararoT, YTO TJIaro 31eCh YIOTpeOIeH NINOMATUIeCK! B 3HAYCHU U
IOCTyNaTh Ha CJIyXkO0y’. [IJIss JaHHOTO Mmaccaxa IpeacTaBIsIeTCsl yMECTHBIM TakKKe 3Ha-
yeHue ‘BXOIUTh (oOpamiarbes) K opunaabHoMy uny’ (‘to enter (into the presence
of a god, king, or an official)’, CAD E 265), cp. anaku u s ana Sarrim nirum-ma Se’am
u eqlam ul addissSum Sarrum isaris itaplanni ‘51 1 OH 00paTUIUCH K LIAPIO, U 51 HE OTIaAJ

3
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eMy sIlYMEHb U TTI0Jie; LIaph CIpaBeIuBo obolescs co MHoit’ (AbB 14, 35: 6—9). Tak
KaK KOHTEKCT HaM He U3BECTEeH, BEIOOp MEXXIy JaHHBIMU 3HAYCHUSMU 3aTPYIHEH.

3—4. TocKoabKy B paMKax caproHOBcKoro cuyutabapus 3Hak U /?u/ mpoOTHBOIO-
crasiaeH U /yu/, popMy u-wa-e-ru-us cieaoBano Obl MHTEPOPETUPOBATh KaK (hOpMy
1 1. en. 4. Takasg UHTepHIpeTaLIvs MIPEACTABISICTCS HEYOSAUTEIbHOM, MTOCKOJBKY Mpe-
TroJaraeT, YTo OTIPaBUTEb MUCbMa 00J1a1all CTOIb BBICOKMM CTaTyCOM B aIMUHUCTpa-
TUBHOM MepapXuu, 4YTO MOT OTAaBaTh MpHUKa3kl sxcu. Kpome TOro, mpu TaKoM TTOHM -
MaHMU OKa3bIBA€TCSI U30BITOUHBIM yIOTpedaeHne cy(hUKCaIbHOIO0 MECTOMMEHUS
31 em.d.m. p. (-5)74

Bosee npuBIeKaTeNbHON KaXeTcsl TPAKTOBKA U-wa-e-ru-us KaK popMBl 3 J1. €. 4.M.p.,”
0COOEHHO B CBETE TOTO YTO IMTPUMEPHI Ha 3aITMCh TJIArOILHOTO TIpedrKca 3 J1. yu- TIpH Mo-
motu 31akoB st /u/ (U, U) B caproHOBCKOM M3BecTHBI’. B 3TOM ciyuae cTpoK o.c.
3—4 MOXHO OBbLJIO ObI MHTEPIPETUPOBATh KaK OTCHUIKY K CTK. J.c. 1'—2".
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